’.‘I INBURSA CARATULA DE LA POLIZA DE SEGUROS

Seguros Inbursa 5. A Grupn Financiero Inbursa Av. Insurgentes Sur 3500 Col. Pefia Pobre 14060 México, D.F. Teléfono 5325-05-05

DATOS DEL CONTRATANTE

HARVEY GULF INTERNATIONAL MARINE DE MEXICO 5.A.P.JDE C.V. NG. DE POLIZA FAMILIA AGRUPACION cI5
AV SAN JERONIMO 1743 ALTOS 26300 30148807 30145655 34585921
LOMAS QUEBRADAS
LA MAGDALENA CONTRERAS C.P. 10000 RF.C
HEZI140000505 PRIMA NETA 00.00
MONEDA
DOLARES
TIPO DE DOCUMENTO
INICIAL
PRODUCTO SUMA ASEGURADA
RESPONSABILIDAD CIVIL (P. AND [.) SEGUN ESPECIFICACION
VIGENCIA FORMA DE PAGO
Dosde las 12:00 Horas Hasta las 12:00 Horas
nmawzofs 20/FEB/2020 PAROUNICO

A, 5.A. (QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA LA COMPANIA), DE ACUERDO CON
UNA DE LAS SECCIONES CONTRATADAS Y LAS CONDICIONES GENERALES, EXPIDE ESTA POLIZA A NOMBRE DE LA PERSONA ARRIBA CITADA (QUIEN

EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA EL ASEGURADQ).

SEGUN ESPECIFICACION ANEXA

TERMINO MAXIMO PARA EL PAGO DE PRIMA ANUAL O PRIMERA FRACCION EN CASO DE PAGO FRACGIONADO: 30 DIAS
TERMINO MAXIMO PARA EL PAGO DE SEGUNDA FRACCION Y ULTERIORES EN CASO DE PAGO FRACCIONADO! 5 DIAS
223052 #AGH 25/ABR/2019
CLAVE Y NOMBRE DEL AGENTE FECHA DE EXPEDICION FIRMA AUTORIZADA
.

LA DOCUMENTACION CONTRACTUAL Y LA NOTA TECNICA QUE INTEGRAN ESTE PRODUCTD, ESTAN REGISTRADOS ANTE LA COMISION NACIONAL DE SEGUROS Y FIANZAS, DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR
LOS ARTICULOS 36, 36-A, 36-B ¥ 36-D DE LA LEY GENERAL DE INSTITUCIONES Y SOCIEDADES MUTUALISTAS DE SEGUROS, BAJO EL OFICID 08-367-)L1.7/16597 DE FECHA 6 DE NOVIEMBRE DE 2001 ¥ LOS REGISTROS
CGEN-50022.0022-2010 DE & DE ABRIL DE 2040, COEN-S0022-0042-2004 DE 21 DE SBEPTIEMBRE DEL 2004, CGEN-50022-0043-2004 DE 30 DE SEPTIEMBRE DE 2003, CGEN-50022-0077-2005 DE 30 DE SEPTIEMBRE DE 2003,
CGEN-50022-0081-2003 DE 28 DE JUNIO DE 2008, CGEN-50022-0147-2005 DE 30 DE SEPTIEMBRE DE 2003, CGEN-50022-0141-2005 DE 15 DE NOVIEMBRE DEL 2005, CGEN-50022-0261-1005 DE 30 DE SEPTIEMBRE DE 2003,
CGEN-50013-0262-2005 DI 10 DE ENERO DIL 2006, CN5F-50022-0607-2003 DE 30 DE SEPTIEMBRE DE 2003, D-24/01-94 DEL 24 DE ENERO DE 19394, DVA-5-321/2001 DEL 38 DE SEPTIEMBRE DE 3001, DVA-5-328/2001 DEL 28

DE SEPTIEMBRE DE 2001.




_@I INBURSA

NO. DE POLIZA FAMILIA AGRUPACION cls NO. DE PAG:
26300 30148607 30145655 34585921 1

CONDICIONES ESPECIALES:

RENUNCIA DE SUBROGACION A LA CNH Y AGENCIA REQUERIDO POR CONTRATO ESCRITO. LOS ASEGURADORES
ACUERDAN RENUNCIAR A LOS DERECHOS DE SUBROGACION EN CONTRA DE LAS AUTORIDADES DEL SECTOR
HIDROCARBUROS Y NO SEGUIR NINGUNA RECLAMACION BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA EN CONTRA DE TAL
ENTIDAD. “AUTORIDADES DEL SECTOR HIDROCARBUROS” DEBE TENER SIGNIFICADO PROVISTO EN EL
ARTICULO 18 DE LA NUEVA DISPOSICION EMITIDO EL 23 DE JUNIO DE 2016 POR LA AGENCIA NACIONAL
DE SEGURIDAD INDUSTRIAL Y DE PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE DEL SECTOR HIDROCARBUROS.

AUTORTDADES DRI, SECTOR HIDROCARBUROS IMPLICA “LA AGENCIA, LA SECRETARIA DE ENERGIA, IA

"SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, LA SECRETARIA DE ECONOMIA, LA COMISION NACTIONAL
DE HIDROCARBUROS, LA COMISION REGULADORA DE ENERGIA Y EL FONDO MEXICANO DEL PETROLEO.

DEMAS TERMINOS Y CONDICIONES SIN MODIFICACION.

ESTE DOCUMENTO Y LA NOTA TECNIGA QUE LO FUNDAMENTA, ESTAN REGISTRADOS ANTE LA COMISION NACIONAL DE SEGUROS Y FIANZAS, DE CONFORMIDAD CON LO
DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 38, 36 - A, 36 - B 'Y 38 - D DE LA LEY GENERAL DE INSTITUCIONES Y SOCIEDADES MUTUALISTAS DE SEGUROS, FOR REGISTRO NUMERO



ﬁj@w INBURSA CARATULA DE LA POLIZA DE SEGUROS

Seguros Inbursa S.A. Grupoe Financiero Inbursa Av. Insurgentes Sur 3500 Col. Pefia Pobra 14080 México, D.F. Toléfono 5325.05-05

~
DATOS DEL CONTRATANTE
HARVEY GULF | RNATIONA INE DE MEXICO 5.A.P.IDE [ NO DE PDLIZA FAMILIA AGRUPACION CIs
AV SAN JERONIMO 1749 ALTOS 28300 30148607 J0745655 34585921
LOMAS QUEBRADAS
LA MAGDALENA CONTRERAS C.F. 16000 REC
HGI140809G85 FRIMA NETA  32,957.88
MONEDA
DOLARES
TIPO DE DOCUMENTO
INICTAL
PRODUCTO SUMA ASEGURADA
RESPONSABILIDAD CIVIL {P. AND [) SEGUN ESPECIFIGACION
VIGENCIA FORMA DE PAGG
Desde Ias 12:00 Horas Hasta las 12;00 Horas
08/ABR/2013 20/FEBR/2020 PAGO UNICO

SEGUROS INBURSA, 5.4, [OUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA LA COMPANIA), DE ACUERDO CON LAS CONDICIONES PARTICULARES DE CADA

UNA DE LAS SECCIONES CONTRATADAS Y LAS CONDICIONES GENERALES, EXPIDE ESTA POLIZA A NOMBRE DE LA PERSONA ARRIBA CITADA (QUIEN
EN L.O SUCESIVO SE DENOMINARA EL ASEGURADO).

SEGUN ESPECIFICACION ANEXA

TERMING MAXIMO PARA EL PAGO DE PRIMA ANUAL O PRIMERA FRACGION EN CASD DE PAGD FRACCIONADO: 30 DIAS
TERMING MAXIMOD BARA El. PAGQ DE SECUNDA FRACCION ¥ ULTERIQORES EN CASQ OF PAGO FRACCIONADD, S DIAS
223052 #AGH 25/ABR/2019
CLAVE Y NOVMIBRE DEL AGENTE FECHA DE EXPEDICION FIRMA AUTORIZADA
] g

LA DOCUMENTAGION CONTRACTUAL ¥ LA NOTA TECNICA OUl INTEGRAN ESTE PRODUCTO, ESTAN REGISTRADOS ANTE LA COMSION NACIONAL DE SEGURDS ¥ FIANZAS, DE CONFORMIDAD CON LO BispLESTO PO
95 ARTICULOS 16, J6-A, 30-H ¥ 36-00 DI LA LEY GENERAL DE INSTITHCIONES ¥ SOCIEDADES MUTUALISTAS DE SECURDS, BAID £1, DFISID 06-367-4-1. /16597 DE FECHA § DF NOVIEWGRE DE 2001 ¥ LOS REGISTROS
GEEN-30022-0022:2070 DE 4 DE ABRIL DE 2010, COEN-S0037-0042-2004 DE 21 DE SEPTIEMBRE DEL 2003, CQEN-83022-0043-2004 DE 30 DE SEPTIEMBRE DE 2009, COEN-50022.007T-2005 DE 10 DE SEPTIEMBIY DD 2007,
COEN-30022-0007-2005 DE 28 DE JUNIO DE 2005, CGEN-S0022.0147:2005 DE 30 DE SEPTIFWRAE DE 2003, COEN-50022-0148-2005 DF 15 DE NOVIEMARE DEL 2005, CGIN-S0M23-0301-2005 OF 10 DF SEFTIZMERT DF 7007,
CGEN-GUOr3-0192:2008 DE 10 DI INERQ DEL 2008, GNSF-§0022-0697-2003 DE 30 DE SEPTIEMERE DE 2003, D-24/01-94 DFL 24 DE ENERD DE 1904, DVA-S-321/3001 DEL 20 DE SEPTIEMBRE DE 3009, DV £ 300001 Lt 39
DE SEPTIENBRE DI 2001,



POLIZA 26300 30148607

Declaraciones

Tipo: Seguro de Proteccion e Indemnizacion de acuerdo a la Clase 1 de la Reglas del
Club y Seguros de Responsahilidades Maritimas.

Vigor de la Péliza; Desde las 12:00 horas del 08 de abril de 2019 hasta las 12:00 horas del 20 de
febrero de 2020.
Asegurado: Harvey Gulf International Marine de México, S.A.P.l. de C.V.

Otros Asegurados Nombrados: 1. Compafiia de Apoyo Logistico Costa Afuera de México, S.A. de C.V,

{Agente)
2, Gladiator Marine, Inc. (Propietario)
3. Golden Lane Marine, Inc (Propietario)
4. Guidry Brothers, Inc (Propietario)
5. Harvey America LNG, LLC (Propietario)
8. Harvey Badger, LLC (Otro)
7. Harvey Bear, LLC (Propietario)
8. Harvey Beaver, LLC (Otro)
9. Harvey Blue-Sea, LL.C (Propietario)
10. Harvey Bobcat, LLC (Otro)
11. Harvey Bronco, LLC (Propietario)
12. Harvey Buffalo, LLC (Otro)
13. Harvey Bull, LLC (Otro)
14. Harvey Carrier, LLC (Propietario)
15. Harvey Challenger, LLC (Propietario)
18. Harvey Champion, LLC (Propietario)
17. Harvey Charger, LLC (Propietario)
18. Harvey Clipper, LLC (Propietario)
19, Harvay Coll, LLC (Propietario)
20. Harvey Condor, LLC (Propietario)
21. Harvey Cougar, LLC (Propietario)
22. Harvey Cowboy, LLC (Propietario)
23. Harvey Deep-Sea, LLC (Propietario)
24. Harvey Eagle, LLC (Propietario)
25, Harvey Energy, LLC (Propietario)
26, Harvey Explorer 242, LLC (Propietario)
27. Harvey Express 225, LLC (Propistario)
28. Harvey Falcon, LLC (Propietario)
29. Harvey Freedom, LLC (Propietario)
30, Harvey Gator, LLC (Otra)
31. Harvey Giant, LLC (Propietario)
32, Harvey Gladiator, LLC (Propietario)

- 33. Harvey Grizzly, LLC (Otro)
34, Harvey Gulf International Marine de Mexico S.A.P.I. de C.V. (Operador)
35, Harvay Gulf International Marine LLC. (Operador)
36, Harvey Hauler, LLC (Propietario)
37. Harvey Hawk, LLC (Propietario)
38. Harvey Hawkeye, LLC (Otro)
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39, Harvey Heat, LLC (Propistario)

40. Harvey Herd, LLC (Propietario)

41. Harvey Hurricane, LLC (Propietario)
42, Harvey Husky, LLC (Otros)

43. Harvey Hustler, LLC (Propietario)
44. Harvey Indian, LLC (Otros)

45, Harvey Intruder, LLC (Propietario)
46, Harvey Jaguar, LLC (Propietario)
47, Harvey Leader, LLC (Propietario)
48. Harvey Legend, LLC (Propietario)
49, Harvey Liberty, LLC (Propietario)
30. Harvey Lightning, LLC (Propietario)
51. Harvey Lion, LLC (Propietario)

52. Harvey Mariner, LLC (Otro)

53. Harvey Mustang, LLC (Propietario)
4. Harvey Otter, LLC (Otros)

55. Harvey Pacer, LLC (Propietario)

56. Harvey Panther, LLC (Propietario)
57. Harvey Patriot, LLC (Propietario)
58. Harvey Pionesr, |LLC (Propietario)
59. Harvey Pirate, LLC (Otro)

60. Harvey Power, LLC (Propietario)
61. Harvey Provider 240, LLC (Propietario)
62. Harvey Raider, LLC (Propietario)
63. Harvey Rain, LLC (Propietario)

64. Harvey Ram, LLC (Propietario)

85. Harvey Raven, LLC (Propietario)
66. Harvey Razorback, LLC (Otro)

67. Harvey Rebel, LLC (Otro)

68. Harvey Redhawk, LLC (Otro)

69, Harvey Rover, LLC (Propietario)
70. Harvey Runner, LLC (Propietario)
71. Harvey Sailor, LLC (Propietario)

72. Harvey Saint, LLC (Propietario)

73, Harvey Sea Lion, LLC (Otros)

74. Harvey Sea-Hawk, LLC (Propietario)
75. Harvey Seas, LLC (Propietario)

76. Harvey Spirit, LLC (Propietario)

/7. Harvey Spur, LLC (Prapietario)

78. Harvey Steeler, LLC (Propietario)
79. Harvey Stone Holdings, LLC (Prapietario)
80. Harvey Stone, LLC (Propietario)

81. Harvey Storm, LLC (Propietario)

82. Harvay Sub Sea, LLC (Propietario)
83. Harvey Supporter, LLC (Propietario)
84. Harvey Thunder, LLC (Propietario)
85. Harvey Tiger, LLC (Otros)

86. Harvey Tugs, LLC (Otro)

87. Harvey War Horse Il LLC (Propietario)
88. Harvey War Horse, LLC (Propietario)
89, Harvey Wave, LLC (Propietario)

90. Harvey Wind, LLC (Propietario)

91. Harvey Wolf, LLC (Otro)
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92, Harvey Worker, LLC (Propietario)

93. HGIM Corp. (Sociedad matriz)

94, HGIM Holdings, LLC (Holding Company)

95. N.J Guidry & Sons Towing Company, Inc (Propietario)

Esle seguro se extendera solo a los riesgos, responsabilidades, costos y gastos
que surjan de fas operaciones y/o actividades que habitualmente llevan a cabo
los riesgos o la responsabilidad de los armadores y que estan denro del
alcance de la cobertura provista bajo los términos, condiciones y excepciones.
Provistas por las Reglas y por este Certificado de Entrada,

La conducta de cualquier Asegurado Original que sea suficiente para impedir el
derecho de recuperacion del Asegurado Original si fusra un Miembro del Club
en los términos, condiciones y excepciones de acuerdo a |as Reglas y &l
presente Certificado de Entrada cancelaran absolutamenie los derechos de
recuperacion del asegurado.

Es una condicién de la cobertura otorgada al asegurado a continuacion que:

1.- El (los) Asegurado(s) original(es) cumpliran can todas las obligaciones
y requisitos de las Reglas como si el Asegurado(s) Original(es) hubiera
entrado el(los) buque(s) que figuran a continuacion en la cobertura del
Club de Proteccion e Indemnizacion de acuerdo con las Reglas vy los
terminos de entrada aqui establecidos;

2. Bl asegurado o Cedente solo tendra derecho a cubrir las
responsabilidades que hubieran sido recuperables por el(los)
Asegurado(s) Original(es) si el(los) Asegurado(s) Original(es)
hubiera(n) ingresado el(los) barco(s) que figuran a continuacion en I
cobertura del Club de Proteccién e Indemnizacion de acuerdo con las
Reglas y los términos de entrada aqui establecidos

£ Todas las acciones u omisiones del Asegurado(s) Original(es) para los
efectos de la cobertura de los asegurados se consideraran como las
de los asegurados.

4, Por la presente se acuerda que todos los incidentes o accidentes que
puedan dar lugar a una reclamacion seran nofificados al Club de
conformidad con la Regla 28 i, Ademas, de acuerdo con lodas las
secciones de las Reglas 28 y 31, el Club tendra el control fotal del
manejo y la liquidacion de todas las reclamaciones y la cedente o
asegurado seguira al Club en todos y cada uno de los arreglos.

Este certificado de entrada es evidencia solamente del contrato de seguro de indemnizacion entre la cedente o
asegurado y la asociacion y no se constituira una evidencia de cualquier compromiso, financiero ¢ de otro tipo, por
parte de ia asociacion a cualquier otra parte.

En caso de que esle certificado se presente como evidencia de seguro bajo cualquier ley aplicable relacionada con la
responsabilidad financiera, o se presents o se ofrezca de ofra manera a cualguier olra parte como avidencia de
seguro, ese uso de este certificado por parte del miembro no seré tomado como indicacion de que la asoclacion se
constituye como garantia o que se le permita ser dirigido a cualquier jurisdiccion. La asociacion no otorga su
consentimiento,
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NOTAS:

1 Se requiere referencia a las reglas en cuanlo a las circunstancias de la cancelacion de la entrada y alas
circunstancias de una alteracion en las reglas o al acta constitutiva,

2 Las reglas se imprimen anualmente en forma de libro, incorporando todas las modificaciones anteriores y se
envia una copia a cada miembro. Las modificaciones se pueden hacer por resolucion ordinaria después de
una junta general que es notificada a todos los mismbros.

3 Este certificado de entrada sustituye cualquier certificado de entrada anterior respecto a los mismos riesgos y
buques ingresados. Salvo que de ofra manera que se proporcione expresamente aqui cualquier certificado de
entrada anterior, permanece en pleno vigor y efecto hasta la fecha de este certificado de entrada.

Embarcacion Asegurada;

Limite de Responsabilidad:

Deducibles:

Coberturas incluidas:

Nombre de la Embarcacion HARVEY LEGEND
Afio de Construccion: 2011

Tonelaje: 1,786

IMO: 9558963

Puerto de Registro: Nueva Orleans USA

USD 1,000,000,000 cualquier accidente U ocurrencia

USD 25,000 por reclamaciones, cualquier accidente u ocurrencia, incluyendo
honorarios, costos y gastos.

Cobertura segun las reglas, que incluye pero sin limitacion lo siguiente:
4/4 Cuartos de Responsabilidad por colision de acuerdo con la Regla 25 (v) (a)

Responsabilidad de personas, incluida la tripulacion, por enfermedad, lesion o
muerte, de acuerdo con la Regla 25 i-iil, y/o lo que se indique especificamente
en este Cerlificade de Entrada.

Responsabilidades respecto a Contaminacion de acuerdo con la Regla 25 vi yl.
segun se establezca particularmente en este Certificado de Entrada.

Responsabilidad por la pérdida o dafio de objetos fijos y flotantes (incluides
muelles, embarcaderos, efc.) de acuerdo con la regla 25 vil y/segln se
establezca particularmente en este Certificado de Entrada.

Responsabilidades con respecto a la Eliminacion de Restos de conformidad
con la Regla 25 xi y/segin, se establezca particularmente en este Certificado
de Entrada.

Responsabilidades con respecto a la Carga de acuerdo con la Regla 25 xii
y/segln se establezca particularmente en este Certificado de Entrada.

La cobertura con respecto a los riesgos de Bio-Quimicos excluidos en virtud de
la Regla 21 se restablece de conformidad con la Regla 21 ii.
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Operaciones Especializadas;

La cobertura con respecto a los riesgos de guerra excluidos bajo la Regla 21 s
restablece de acuerdo con la Regla 21 ii,

No obstante la Regla 19.ii, la cobertura incluida en este documento incluye
responsabilidades que no estan excluidas bajo los términos de la siguiente
Cléusula de Operaciones Especializadas:

Excluye responsabiiidades, costos y gastos incurridos por el Miembro durante
el curso de operaciones especializadas que incluyen, enlre otras, dragado,
voladura, manejo de pilotes, estimulacién de pozos, tendido de cables o
tuberias, construccion, instalacion o mantenimiento, muestreo de niicleos,
depbsito de spoil, respuesta profesional a derrames de petroleo o capacitacion
profesional de respuesta a derrames de petrleo y limpieza de tanques
(excepto los del Buque Asegurado) (pero excluyendo el combate contra
incendios) en la medida en que tales responsabilidades, costos y gastos surjan
COMo consecuencia de;

(8)  Reclamaciones presentadas por cualquier parte para cuyo beneficio se
haya realizado el trabajo, o por un tercero (ya sea en relacién con
cualquier parte para cuyo beneficio el trabajo se haya realizado o no),
con respeclo a la naturaleza especializada de las operaciones: o

(b)  La falta de realizacion de tales operaciones especializadas por parte del
Miembro o la calidad del trabajo, productos o servicios del Miembro; o

(c)  Cualquier pérdida o dafio del trabajo bajo contrato.

Siempre gue esta exclusion no se aplique a los responsabilidades, costos y
gastos incurridos por el Miembro respecto de:

(i) pérdida de vida, lesiones o enfermedades de Ia tripulacion u otro
personal a bordo del buque asegurado; o

(i) laremocion de escombros del bugue asegurado: o

(i) Ia contaminacién por hidrocarburos que emanen del buque asegurado o
St amenaza de derrame,

Pero solo en la medida en que dichos responsabilidades, costos y gastos estén
cublertos por cualquier Regla aplicable y no estén excluidos por los términos de
la entrada del Miembro en la Asociacién.

Convenic sobre el trabajo maritimo —con modificaciones del afio 2016

Cuando el Club haya emitido un certificado de responsahilidad financiera de
conformidad con el Convenio sobre el trabajo maritimo de 2008 modificado
("MLC 2006"), o disposiciones legales equivalentas que implemanten el MLC
2006, con respecto a:

(i) Salarios pendientes y gaslos de repatriacion conforme a la Regla 2.5,
Norma A.2.5 y la Guia B.2.5 de |a misma, ylo

(i) Compensacion de un marino por muerte o discapacidad a largo plazo
segun la Regla 4.2, Norma A.4.2 v su quia B4.2 de la misme,
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Clausula de Adquisicién
Automética;

Asegurados Adicionales

los terminos de la Clausula de extension de MLC 2016 se aplicaran, segin lo
establecido en los términos de entrada y sujefos a los ofros terminos
especificados en este documento.

Los términos de este Certificado se extienden a aceptar la entrada de cualquier
barco(s) del mismo tipo y en los mismos limites de navegacian, aue los que ya
se han registrado en la entrada de la flota correspondiente que el Aseguradol(s)
pueda comprar, alquilar o fletar a casco desnudo sin autorizacién, siempre que:
el Asegurado notifique a la Asociacion tan pronto como sea posible después de
dicha compra, fletamento o adquisicion del bote a casco desnudo y pagar la
prima adicional a partir de la fecha de cada compra, flatamento a casco
desnudo o adquisicion segln lo requiera la Asociacion, y siempre que dicha
entrada esté sujeta y de acuerdo con las Reglas del Club.

Se otorga la cobertura a Asegurados Adicionales o Miembros adjuntos:

1. Compailia de Apoyo Logistico Costa Afuera de México, S.A. de C.V.
(Agente)

2. Gladiator Marine, Inc. (Propistario)

3. Golden Lane Maring, Inc (Propietario)
4. Guidry Brothers, Inc (Propietario)

5, Harvey America LNG, LLC (Propigtario)
6. Harvay Badger, LLC (Otro)

7. Harvey Bear, LLC (Propietario)

8, Harvey Beaver, LLC (Otro)

9. Harvey Blue-Sea, LLC (Propietario)

10. Harvey Bobcat, LLC (Otro)

11. Harvey Bronco, LLC (Propietario)

12. Harvey Buffalo, LLC (Otro)

13. Harvey Bull, LLC (Otro)

14. Harvey Carrler, LLC (Propigtario)

15. Rarvay Challenger, LLC (Propietario)
16. Harvey Champion, LLC (Propietario)
17. Harvey Charger, LLC (Propietario)

18. Harvey Clipper, LLC (Propistario)

19, Harvey Colt, LLC (Propietario)

20. Harvey Condor, LLC (Propietario)

21, Harvey Cougar, LLC (Propietario)

22. Harvey Cowboy, LLC (Propietario)

23. Harvey Deep-Sea, LLC (Propietario)
24, Harvey Eagle, LLC (Propietario)

25, Harvey Energy, LLC (Propistario)

26. Harvey Explorer 242, LLC (Propietario)
27. Harvey Express 225, LLC (Propistario)
28. Harvey Falcon, LLC (Propietario)

29, Harvey Freedom, LLC (Propietario)
30. Harvey Gator, LLC (Otro)

31. Harvey Giant, LLC (Propietario)

32. Harvey Gladiator, LLC (Propietario)
33. Harvey Grizzly, LLC (Otro)

34. Harvey Gulf International Marine de Mexico S.A.P.1. de C.V. (Operador)
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35. Harvey Gulf Intemational Marine LLC, (Operador)
36. Harvey Hauler, LLC (Propietario)
37. Harvey Hawk, LLC (Propietario)

38. Harvey Hawkeye, LLC (Otro)

39. Harvey Heat, LLC (Propietario)

40. Harvey Herd, LLC (Propietario)

41. Harvey Hurricane, LLC (Propietario)
42. Harvey Husky, LLC (Otros)

43. Harvey Hustler, LLC (Propietario)
44. Harvey Indian, LLC (Otros)

45. Harvey Intruder, LLC (Propietario)
46, Harvey Jaguar, LLC (Propietario)
47. Harvey Leader, LLC (Propietario)
48, Harvey Legend, LLC (Propistario)
49, Harvey Liberty, LLC (Propietario)
50. Harvey Lightning, LLC (Propietario)
51. Harvey Lion, LLC (Propietario)

52. Harvey Mariner, LL.C (Otro)

53. Harvey Mustang, LLC (Propietario)
54. Harvey Otter, LLC (Otros)

55. Harvey Pacer, LLC (Propietario)

56. Harvey Panther, LLC (Propietario)
57. Harvey Patriot, LLC (Propietario)
98, Harvey Pioneer, LLC (Propietario)
59. Harvey Pirate, LLC (Otro)

60. Harvey Power, LLC (Propietario)
61. Harvey Provider 240, LLC (Propietario)
62. Harvey Raidar, LLC (Propietario)
63. Harvey Rain, LLC (Propietario)

64. Harvey Ram, LLC (Propietario)

65. Harvey Raven, LLC (Propietario)
66. Harvey Razorback, LLC (Otro)

67. Harvey Rebel, LLC (Otro)

68. Harvey Redhawk, LLC (Otro)

69. Harvey Rover, LLC (Propietario)

70. Harvey Runner, LLC (Propietario)
71. Harvey Sailor, LLC (Propietario)

72. Harvey Saint, LLC (Propietario)

73. Harvey Sea Lion, LLC (Otros)

74. Harvey Sea-Hawk, LLC (Propietario)
75, Harvey Seas, LLC (Propietario)

76. Harvey Spirit, LLC (Propietario)

77. Harvey Spur, LLC (Propietario)

78, Harvey Steeler, LLC (Propietario)
79, Harvey Stone Holdings, LLC (Propietario)
80. Harvey Stone, LLC (Propietario)

81. Harvey Storm, LLC (Propietario)

82. Harvey Sub Sea, LLC (Propietaria)
83. Harvey Supporter, LLC (Propietario)
84. Harvey Thunder, LLC (Propietario)
85, Harvey Tiger, LLC (Otros)

86. Harvey Tugs, LLC (Otro)

87. Harvey War Horse Ill, LLC (Propietario)
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88. Harvey War Horse, L.LC (Propietario)

89. Harvey Wave, LLC (Propietario)

90. Harvey Wind, LLC (Propietario)

91. Harvey Wolf, LLC (Otro)

92. Harvey Worker, LLC (Propietario)

93. HGIM Corp. (Sociedad matriz)

94. HGIM Holdings, LLC (Holding Company) -

95. N.J Guidry & Sons Towing Company, Inc (Propietario)

Coma Miembro Conjunto, se extendera solo a los riesgos, responsabilidades,
costos y gastos que surjan de las operaciones ylo actividades que
habituaimente se llevan a cabo bajo los riesgos o la responsabilidad de los
propietarios de buques y que estén dentro del alcance de la cobertuta provista
bajo los términos, condiciones y excepciones previstas por las Reglas y por
este Certificado de Entrada,

La conducta de cualquier Miembro conjunto que sea suficiente para prohibir el
derecho de recuperacion de dicho Miembro conjunto en los términos,
condicianes y excepciones que se estipulan en las Reglas y en este Cerlificado
de entrada, impedira absolutamente los derechos de recuperacion de todos los
Miembros conjuntos en virtud del mismo.

Todos los Migmbros Conjuntos seran solidariamente responsables de pagar las
contribuciones adeudadas al Club con respecto a esta entrada, y el recibo por
parte de cualquier Miembro Conjunto de cualquier suma pagadera por el Club
con respecio a esta entrada sera una descarga suficiente del Club para lo
mismo,

No habré recuperacion de los fondos del Club con respecto a cuaiguier
responsabilidad, costos y gastos que surjan de o como resultado de cualquier
reclamo, disputa o diferencia entre cualquier Miembro conjunto, afiliado y/o
cualquier otro Asegurado en cualquier medida bajo una entrada.

Misdirected Arrow Co-assured
No obslante, el hecho que:

Bank of America, N.A, como Agente Administrativo, sus Sucesores ylo
Cesionarios (Acreedor)

Por la presente se nombran como Co-Asegurados en ef Certificado de Entrada,
la cobertura de la Asociacion solo se extenderé en la medida en que se pueda
encontrar que estan obligados a pagar en primera instancia por las
responsabilidades del Miembro, y nada de lo aqui contenido debe interpretarse
como ampliacion de cobsrtura con respecto a cualquier monto que el Miembro
no hubiera podido recuperar de la Asociacion si se hubiera presentado o
ejecutado dicha reclamacion contra él.

Una vez que la Asociacién haya realizado la indemnizacion bajo dicha
cobertura, no sera bajo ninguna otra circunstancia responsable ¥ no realizara
ningn pago adicional a ninguna persona o Compafiia, incluyendo al Miembro,
con respecto a dicha reclamacion,

La conducta de cualquiera de las partes aseguradas bajo esta entrada, que sea
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Adendum

suficiente para prohibir los derechos de los asegurados, impedira los derechos
de recuperacion de todos los asegurados mencionados.

Clausula de Empresas Afiliadas
Se nota que la cobertura se ha extendido de la siguiente manera, sujeto a los
terminos de la Clausula 9 (ii): :

SI una reclamacion con respecto a la cual un Miembro asegurado bajo este
Certificado de Entrada esté asegurado por la Asociacion, se hace cumplir a
través de una Compaiiia Afiliada, Asociada o Subsidiaria de dicho Miembro, la
Asociacion debera, si asi lo solicita el Miembro, indemnizar a dicha Compafila
contra cualquier perdida que, como consecuencia de ello, dicha Compania
haya incurrido en esa capacidad, siempre que no se incluya en el presente
documento ninguna extension que no hubiera sido recuperable de la Asociacion
por parte del Miembro, si dicha reclamacion se hubiera presentado o gjecutado
en su contra. Una vez que la Asociacion haya realizado dicha indemnizacion,
no estara bajo ninguna ofra circunstancia obligada y no realizara ningiin pago
adicional a ninguna persona o Compafifa, incluyendo al Miembro, con respecto
a dicha reclamacian.

La conducta de cualquiera de las partes aseguradas en virtud de esta entrada,
Que sea suficiente para impedir los derechos del asegurado, impedira los
derechos de recuperacion de todos los asegurados mencionados.

Ley de Sequros de 2015

Se toma nota sobre la exclusion de ciertas disposiciones de la Ley de Seguros
de 2015, tal como se establece en los términos de la Entrada bajo los cuales
esta sujeta la cobertura a continuacion.

La Asociacion:
Steamship Mutual Underwriting Association Limited
Aquatical House, 39, Bell Lane, Londres E1 7LU Tel: 020 7247 5490

Gerentes o Administradores:

Steamship P&| Management LLP

Un representante designado de Steamship Insurance Management Services
Limiled que est4 autorizado y regulado par la Autoridad de Conducta Financiera
del Reyno Unido.

Aquatical House, 39 Bell Lane, Londres E1 7LU

Tel: 020 7247 5490 Sitio web: www.steamshipmutual.com

N? de registro: OC376859

De conformidad con la Regla 4 (i) de la Clase 1, la cobertura se extiende por el presente y esta sujeta a los términos y
condiciones especiales que se establecen a continuacion, que se aplicaran ademas de las Reglas de la Asociacion y
otros términos que rigen la entrada del Miembro. La extension de riesgos de guerra y las clausulas de bioquimicas no
se aplican a estas extensiones de cobertura,

Las siguientes coberturas estan sujetas a todos los términos eslablecidos en las disposiciones anteriores de este
certificado, pero solo en la medida en que dichos términos no sean incompatibles con las siguientes disposiciones,
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En la medida en que la extension de la cobertura provista a continuacion sea asegurada por la Asociacion, el Miembro
solo tendré derecho a recuperar de la Asociacion el importe neto realments recuperado en virlud de dicho seguro,

AMPLIACION DE LA COBERTURA PARA RIESGOS ESPECIFICADOS, COMO SIGUE:

LA PRESENTE COBERTURA SE AMPLIA PARA INCLUIR LAS SIGUIENTES RECLAMACIONES Y/O
RESPONSABILIDADES HASTA UN LIMITE DE RESPONSABILIDAD DE USD 1,000,000,000 CUALQUIER
ACCIDENTE O OCURRENCIA, SIEMPRE QUE EL LIMITE ANTES MENCIONADO SEA APLICABLE POR CADA
EVENTO U OCURRENCIA O COMBINACION DE DICHAS RECLAMACIONES:

Inclusiones de Cobertura Indemnizaciones contractuales (no se aplica a ninguna de las partes cubiertas bajo la
Clausula de Asegurados Adicionales y Renuncia a la Subrogacion)

Las Responsabilidades de P& segin lo establecido y de acuerdo con las Reglas que
surjan de una indemnizacion, compromiso o contrato que no haya sido aprobado por
los Administradores y, de ofra forma que no sea con respecto al requisito de dicha
aprobacion, estan sujetos a la Regla 25.x.

Eliminacitn o Remocion de Restos o Escombros Responsabilidades, costos y gastos
de acuerdo con la Regla 25, cuando se asumen bajo conlrato, o se incurren
voluntariamente, porque se determina que el naufragio, la carga, el equipo u ofra
propiedad mencionada en el parrafo a de la Regla interfiere con las operaciones del
Miembro, .

Renuncia_al derecho de limitar s responsabilidad (no se aplica a ninguna de las
partes cubiertas bajo la Clausula de Asegurados Adicionales y exenciones de la
clausula de subrogacion)

Responsabilidades en exceso de la limitacién, que no sez recuperable segln la Regla
18iii en virtud del acuerdo del Miembro, bajo contrato, de renunciar a su derecho de
limitar la responsabilidad.

Operaciones _de Buceo Incluyendo las responsabilidades que surfan de las
operaciones de buceo que de otra manera estan excluidos bajo la Regla 19iv.

Extension de Salvamento, La coberiura a continuacién se extiends para incluir los
responsabilidades, costos y gastos que surjan de las operaciones de salvamento
realizadas por el barco ingresado, de acuerdo con la Regla 25, que de lo contrario
serian excluidas en virtud de la Regla 19 (v), hasta un limite de responsabilidad de
US § 20,000,000 en cualquier accidente u ocurrencia.

Los términos y condiciones de cobertura proporcionada de acuerdo con esta
extension, y la prima a cobrar, se acordaran para cada declaracion antes del inicio del
riesgo, excepto cuando no se pueda obtener un acuerdo previo por tiempo limitado,
&N cuyo caso el riesgo sera cubierto en términos a convenir,

Responsabilidades ampliadas de Remolque Responsabilidades de acuerdo con:

La Regla 25 ix &, incurrida bajo o de conformidad con los términos de un contrato
para el remolque del barco ingresado que surja de otra manera que no sea de
acuerdo con los subparrafos (i) (ii) (ii) y (iv) de dicha Regla;
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La Regla 25 ix b para la pérdida, dafio o demolicion de la remocion de un barco u otra
estructura flotante (o cualquier cargamento u ofra propiedad sobre él) cuando sea
remolcada por el barco ingresado, es distinta de lo dispuesto en los subparrafos (i) (ii)
y (iif) de dicha Regla.

Clausula "Otras diferentes a los Propietarios”

Los términos de la entrada se extienden a los Asegurados Adicionales aparte de los
Propietarios, reconociendo que no pueden limitar su responsabilidad y cualquier
disposicion en las Reglas que considere que la cobertura de cualquier Asegurado
Adicional est4 limitada a la que el Propietario o Miembro hubiera podido tener, el
limite en el que la raclamacion se habia ejecutado conra el Propistario en primera
instancia, se elimina por la presente, segin lo exige el contrato. Este seguro serd
considerado primario segin lo requerido por el contrato.

Asequrados Adicionales y Renuncia a la Subrogacién

Para los fines de esta clausula de "Asequrados Adicionales y Renuncia a la
Subrogacion”, Miembro significara las partes, incluidas, los Miembros Conjuntos,
nombrados baijo este Certificado de Entrada, pero siempre excluyendo cualquier parte
0 partes incluidas coma Asequrado Adicional bajo esta clausula.

A solicitud del Miembro, se toma nota y acuerda que el Miembro tendra derecho 2
incluir a otras partes como Asegurados Adicionales en el presente documento,
cuando asi lo exija el contrato aplicable, sin responsabilidad por primas, la Asociacion
renunciaré a los derechos de subrogacion en consecuencia.

Sin perjuicio de cualguier acuerdo entre el Miembro y el Asegurado Adicional y/o
cualquier representacion por parte del Miembro del Asegurado Adicional o por un
Asegurado Adicional de cualquier otro Asegurado(s) Adicional al contrario:

(i) la cobertura a continuacion se extiende para proteger e Indemnizar al
Asegurado adicional contra aquellos riesgos, responsabilidades, costos y
gastos respecto de los cuales se requiere que el Asegurado adicional esté
asegurado, en virtud de un confrato aplicable, pero solo en fa medida en que
sea requerido, y solo hasta el limite establecido en el presente documento,
siempre que dichos riesgos, responsabilidades, costos y gastos surjan de las
operaciones y / o actividades que habitualmente lleva a cabo o corren el
riesgo y la responsabilidad de los propietarios de buques y estan dentro del
alcance de la cobertura provista bajo la términos, condicionas y excepcionas
de las Reglas de la Asociacion y este Certificado de Entrada:

(i) a menos que los Administradores acuerden lo contrario por escrito, cualquier
parte, cualquiera que sea y como sea los asegurados por la Asociacion
estaran sujetos a todos los términos, condiciones y excepciones que se
estipulan en las Reglas de la Asociacién y este Certificado de Entrada:

(iii) al arreglar un Asegurado Adicional para ser asegurado a continuacion, el
Miembro actia como agente de la Asegurado adicional;

(iv) ningun Asegurado Adicional tendra derecho a incluir a otras parles como
Asegurado Adicional;

(v) &s una condicion previa a| derecho del Miembro de incluir a una parte como
Asegurado Adicional, y al reembolso de cualquier reclamacién hecha a
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Responsabilidad Especial
Respecto de la Carga,

continuacion, que la Asociacion no estara de ninguna manera expuesta al
riesgo de ser sujeto a cualquier sancion, prohibicion o accion adversa de
cualquier tipo, por parte de cualquier Estado, Organizacion Internacional o
autoridad competente. En el caso de cualquier disputa sobre si la Asociacion
esla o puede estar expuesta, la decision de los Gerentes ser definitiva:

(vi) la conducta de cualquiera de las partes aseguradas bajo esta entrada, que
sea suficiente para impedir los derechos de recuperacion de esa parte bajo
las Reglas de la Asociacion y este Certificado de Entrada, debera excluir
absolutamente los derechos de recuperacion de todas las partes
aseglradas.

(vi)  es una condicion del acuerdo de la Asociacion para cubrir al Asegurado
adicional que los Miembros hayan hecho todo lo posible por notificar al
Asegurado  Adicional de los términos, condiciones vy excepcionss
proporcionadas por las Reglas de la Asociacion y este Certificado de
Entrada;

(vit)  es una condicion previa al reembolso de cualquier reclamo realizado en
virtud del presente documento por parte de un Asegurado Adicional, que
debera reconocer y cumplir con los términos, condiciones y excepciones de
las Reglas de la Asociacion y este Cartificado de Entrada;

(ix) la cobertura a continuacion no se extendera a las disputas entre las partes
aseguradas en virtud de este Certificado.

(x) en la medida en que la Asociacion indemnice a un Asegurado Adicional bajo
esta coberiura, no tendra ninguna responsabilidad adicional y no pagara a
ninguna persona, incluido el Miembro, con respecto a la reclamacion asi
indemnizada.

Contrario a lo establecido en el presente, las Reglas 3, 4, 6,7, 9, 17, 20 - 24, 25 v d,
xXiil, xiv, xx, xxii, 26 - 31, 32, 35 - 37, 40 - 43, 45, 47 - 49 de la Clase 1 de la Asociacian
se aplicaran a esia cobertura y se leeran junto con los términos y condiciones gue se
detallan a continuacion.

Sujelo a dichas Reglas y a los términos y condiciones de este dacumento, este
Seguro indemnizara a los Miembro contra lo siguiente:

1. Carga

Las responsabilidades legales, los costos y gastos del Miembro con respecio a la
perdida o dafio a la carga que habria sido recuparable en virtud de la inscripcion de
Clase 1 del Miembro en la Asociacion, pero por las exclusiones o el incumplimignto
del Miembro de cumplir con los requisitos conforme a las siguientes Normas;

i, La Regla 25 xiii condicion iv (transporte de la especie, lingotes, stc.), siempre
que para los bienes a los que se hace referencia en el mismo, Ia forma habitual
de conocimiento de embarque u otro contrato del Miembro ha sido expedido,

il.  Regla 25 xiii condicion v (carga ad valorem), i, Regla 25 xii condicion i
(desviacion),
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iv.  Regla 25 xiii condicion vii (@) (descarga de carga en puerlo o I(Jgar gue no ses
la permitida por el contrato),

V. Regla 25 xii condicion viii (b) y (c) (entrega de carga sin produccion de
conocimiento de embarque), siempre que el Miembro no reciba notificacion de
cualquier reclamacion que pueda resultar de dicha entrega,

vi.  Regla 25 xiii condicion viil (d) (anterior o posterior a la fecha de cualquier
conocimiento de embarque), a menos que dicho conacimiento de embarque se
haya emitido con el consentimiento del Migmbro,

vi - Regla 25 xiii condicion viii (f) (no llegar al puerto de carga o no cargar la carga
en el barco ingresado),

vill.  Regla 25 xiii condicion x (carga transportada en Cobertura) pero, si, con &l
conocimiento del Miembro y / o Maestro empleado por el Miembro, dicha carga
no esta protegida o empacada de acusrdo con la costumbre o la préctica
comercial, excluyendo fodos los costos de responsabilidad. y gastos en
relacion con la oxidacion, oxidacian y decoloracion.

2. Multas

Las multas por la carga que surja de un suceso (ue resulte en una responsabilidad
asegurada en virtud del parrafo 1 de la Carga anterior,

3. Proporcion de la Carga en la Averia General

La propereion de la Averia General de |a carga que habria sido recuperable segin la
Regla 25 xiv, pero para la aplicacion de |a Regla 25 xiii condician iii

Siempre y cuando no haya recuperacion bajo este seguro por;
i, responsabilidades, costos y gastos con respecio a |a carga propia del Miembro.

ii.  responsabilidades, costos y gastos relacionados con la demora en la entrega o
peérdida del mercado para la carga.

ili.  responsabilidades, coslos gaslos relacionados con el manejo,
almacenamiento, transporte yio transporte de cargs, que el Miembro haya
asumido, o sea responsable de, por motivo de desviacion conforme al parrafo 1
iii anterior, descarga de carga en puerto o lugar aparte de lo permitido por el
contrato en virtud del parrafo 1 iv antetior y / o por no llegar al puerto de carga
0 por no cargar la carga en el barco ingresada en virtud del parrafo 1 vii
anterior,

Responsabilidades por la Carga.

Las responsabilidades por la carga de acuerdo con las Reglas 25.xiii 0 xiv cuando se
incurran en virtud de un contrato de transporte que incorpore tarminos que sean
menos favorables para el transportista que las Reglas de La Haya o Reglas de La
Haya-Visby, cuando dichos términos no hayan sido aprobados por los
Administradores,
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Operaciones Especializadas

Responsabilidades, costos y gastos de acuerdo con la Regla 25 incurridos por el
Miembro durante el curso de operaciones especializadas, que incluyen pero sin
limitacion a dragado, voladuras, manejo de pilotes, estimulacion de pozos, tendido de
cables o tuberfas, construccion, instalacion o mantenimiento, muestreo de nicleos,
deposito de residuos, capacitacion profesional sn respuesta a derrames de
hidrocarburos y limpieza de tanques (que no sean los del buque asegurado) en |a
medida en que tales responsabilidades, costos y gastos surjan como consecuencia
de reclamaciones presentadas por cualquier tercero en cuyo beneficio el frabajo ha
sido realizado, o por un tercero (ya sea relacionado con cualquier parte para cuyo
beneficio se haya realizado el frabajo), con respecto a la naturaleza especializada de
las operaciones,

Se sefiala y se acuerda que la cobertura con respecto a las operaciones
especializadas excluye todas las responsabilidades, costos y gastos incurridos por el
Miembro en la medida en que dichas responsabilidades, costos y gastos surjan como
consecuencia de:

(a) el hecho de que el Miembro no realice dichas operaciones especializadas o la
idoneidad para el propésito o la calidad del trabajo, los productos o los
servicios del Miembro; o

(b)  cualquier pérdida o dafio del trabajo materia del contrato.

Deducibles

US $ 25,000: de todos los reclamos, accidantes o incidentes, incluidos los honorarios,
costos y gastos.





